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Short Description

Descripción: Manual de este artista de renombre...



Description


BY100-12



MANUAL DE MANTENIMIENTO DEL PROPIETARIO



INTRODUCCIÓN Las motocicletas se destacan por su gran poder de rendimiento, ahorro significativo de gasolina, buen sistema de enfriamiento, bajo nivel de ruidos, diseño moderno y apariencia atractiva. Además, nuestra motocicleta modelo BY100-12, está equipada con alarma antirrobo, unidad de ahorro de energía, enfriamiento del aceite de motor y dispositivo de seguridad, estos factores se conjugan para mejorar significativamente el rendimiento del vehículo. Este manual tiene por objetivo introducir al usuario en los cuidados generales y las estrategias de mantención de la motocicleta. Por favor, lea atentamente las secciones de cuidados, mantención y reparaciones, de esta forma se minimizaran los riegos de falla del vehículo y se mantendrá un óptimo rendimiento. Contamos con un equipo de mecánicos profesionales, quienes podrán ayudarle con el servicio técnico. El contenido de este manual cubre toda la información del modelo BY100-12. Sin embargo, debido al incremento de las ventas, tiempo de producción e innovación técnica, algunos datos podrían variar en su exactitud. Por favor, asegúrese que el usuario reciba este manual de instrucciones junto a su garantía en el momento de la venta de la motocicleta. Gracias por preferirnos, le deseamos una conducción segura y un feliz viaje a casa. Fabricante certificado: IS09001:2000
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CONDUCCIÓN SEGURA DE SU MOTOCICLETA 1. Antes de encender la moto, haga una inspección general; fíjese en el motor, ruedas delantera y trasera, tornillo del amortiguador, frenos (¿están flexibles?), aceite de motor (¿es suficiente?), etc. Si queda poco aceite de motor, llénelo con el aceite que recomiende el distribuidor. Mantener una cantidad de aceite suficiente previene accidentes y ayuda a evitar el desgaste de las partes de su vehículo. 2. El conductor de motocicletas deberá rendir el examen de conducción para licencia tipo C. Este permiso es entregado por el Departamento de Tránsito y Transporte Público de la municipalidad correspondiente. No esta permitido prestar la moto a alguien sin licencia de conducir tipo C. 3. Cuando maneje su motocicleta, utilice ropa o implementos que se destaquen, de esta forma usted se hará visible para el resto de los conductores y estará menos expuesto a sufrir accidentes. Siga los siguientes consejos: •



Use ropa de colores vivos.



•



Mantenga siempre una distancia prudente de otros vehículos.



•



Evite hacer carreras con otros conductores.



4. Siga las reglas del tránsito local. •



El exceso de velocidad es la causa más frecuente de accidentes de tránsito. No sobrepase el límite de velocidad permitido.



•



Utilice siempre las luces señalizadoras, de esta forma, llamará la atención de los otros conductores con respecto a sus maniobras.



5. Ponga especial atención en cruces, entradas y salidas de estacionamientos y cuando cambie de pista. 6. Durante la conducción sujete el manubrio con firmeza y descanse los pies sobre el apoya pies. 7. El porta equipaje (cajuela) es principalmente para llevar pertenencias livianas, para evitar situaciones de riesgo no lo sobre cargue innecesariamente.
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ACCESORIOS DE SEGURIDAD 1. Para proteger su vida y la de sus seres queridos, por favor, durante la conducción de su moto, utilice en todo momento casco, máscara de protección, antiparras y guantes. 2. Durante la conducción el silenciador de la moto se calienta, para evitar el contacto y las quemaduras, se recomienda el uso de botas o protectores que cubran el área expuesta. 3. Nunca lleve sus accesorios sueltos porque pueden engancharse del manubrio, de la pata de partida o de los neumáticos.



REPARACIÓN DE LA MOTOCICLETA NOTA: Está terminantemente prohibido realizarle a la moto reparaciones innecesarias o intervenir en su diseño original, ambos factores pueden influir en la seguridad al momento de manejar. El usuario debe estar atento a las regulaciones de las leyes de tránsito con respecto al uso de la motocicleta. Reparar el vehículo sin contar con el permiso de nuestra empresa nos exime de cualquier responsabilidad.



REQUISITOS DE CARGA NOTA: Hay ciertos requisitos en la distribución de la carga que deben ser cumplidos. Una mala distribución o exceso de peso pueden dañar el funcionamiento o interferir con la estabilidad de la motocicleta.
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NEUMÁTICOS La presión adecuada de los neumáticos ayudará a prolongar su vida útil y además, a obtener estabilidad durante la conducción. Descripción



Presión de los neumáticos (Kpa)



Conductor



Neumático delantero: 175



Neumático trasero: 200



Conductor y pasajero



Neumático delantero: 200



Neumático trasero: 225



Tamaño del neumático



Neumático delantero: 2,75-18



Neumático trasero: 90/90-18



Por favor, comuníquese con su distribuidor cuando los neumáticos se encuentren dañados. ADVERTENCIA: •



La presión incorrecta de los neumáticos, puede causar su desgaste y por lo tanto, ser riesgo de accidentes. Una baja presión puede producir la pérdida definitiva del neumático.



•



Es extremadamente peligroso usar neumáticos usados.



Cámbielos cuando el dibujo central se acerque al límite que informa la siguiente tabla: Profundidad mínima del neumático Rueda delantera: 1,5 mm



Rueda trasera: 2,0 mm



ADVERTENCIA: Para manejar esta motocicleta de forma segura y estable, se requiere una presión adecuada para sus neumáticos. Por favor, no los cambie ni los mueva. Si desea alinear sus neumáticos, comuníquese con su distribuidor o con el servicio técnico correspondiente. La alineación es necesaria cuando se han realizado reparaciones en ruedas o neumáticos.
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SU NUEVA MOTOCICLETA NÚMERO DE SERIE DE LA MOTOCICLETA El número de chasis y el código de motor del vehículo son utilizados en su inscripción legal. El número de chasis será el código VIN (Vehicle identification Number) de su motocicleta. Por favor, escriba el código VIN en el siguiente espacio: 



 Número de motor
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DESCRIPCIÓN Y UBICACIÓN DE LAS PARTES 1. Espejos laterales 2. Botón de luces delanteras 3. Manilla de embrague 4. Interruptor de luces señalizadoras 5. Chapa de contacto 6. Velocímetro 7. Interruptor de apagado 8. Interruptor de encendido 9. Tapa de estanque de bencina 10. Manilla del acelerador 11. Manilla de freno delantero 1. Interruptor de aceite 2. Acelerador 3. Pedalines 4. Base de apoyo principal 5. Base de apoyo lateral 6. Pedal posa pies pasajero 7. Código VIN 8. Número de motor 1. Pedalines pasajero 2. Encendido por pedal de partida 3. Tapa del aceite de motor 4. Pedalines 5. Freno trasero 6. Placa chasis
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VELOCÍMETRO 1. Indicador luz de viraje izquierda: Esta luz parpadea cuando el interruptor está en la posición “”. 2. Cuenta kilómetros: Mide las distancias en kilómetros. 3. Velocímetro: Indica la velocidad (Km/h) que alcanza la motocicleta durante la conducción. 4. Indicador de neutra: Esta luz parpadea cuando el vehículo se encuentra en posición de neutra. 5. Podómetro: indica la cantidad de kilómetros acumulados. 6. Tacómetro: indica las revoluciones por minuto del motor. 7. Zona roja del tacómetro: Indica cuando el motor ha llegado al límite de velocidad. La duración del motor dependerá si la velocidad exigida se mantiene bajo la zona roja. 8. Indicador de luz de viraje derecha: Esta luz parpadea cuando el interruptor está en la posición “”. 9. Botón “Reset”: Borra el kilometraje del cuenta kilómetros. 10. Indicador “Shift” o indicador de cambios: cuando pase un cambio, usted verá un digito correspondiente al número de cambio que usted eligió.
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CHAPA DE CONTACTO Posición



Descripción



OFF



Apaga el circuito eléctrico de la moto, el motor no se enciende. Se puede encender el motor. La moto está en neutra, la luz de la posición de neutra parpadea. Mueve el manubrio a la derecha o a la izquierda, la llave está en la posición “”, presione y gire a favor de las agujas del reloj a la posición “”, en la cual el manubrio está trabado.



ON LOCK



Se puede sacar la llave. No se puede sacar la llave. Se puede sacar la llave.



INTERRUPTORES DE LA MANILLA IZQUIERDA Interruptor de luces señalizadoras El interruptor de luces señalizadoras tiene 3 posiciones: para virar a la izquierda (“”), la luz de los focos delantero y trasero izquierdo parpadeará. Para virar a la derecha (“”), la luz de los focos delantero y trasero derecho parpadeará. Presione el interruptor, ambas luces se extinguirán y el interruptor volverá automáticamente a la posición del medio. Selector de Luz delantera Mueva el interruptor a la posición de luces bajas “”, para luces altas cambie a la posición “”. Bocina Presione el botón cuando quiera utilizarla.
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INTERRUPTORES DE LA MANILLA DERECHA Interruptor de encendido eléctrico El interruptor de encendido eléctrico está ubicado al costado de la manilla derecha. Para encender el motor, presione el botón de encendido eléctrico. Selector de luz delantera El selector de luz delantera tiene 3 posiciones: •



Posición “”: Luces delanteras encendidas. El indicador se ilumina y las luces delanteras se encienden.



•



Posición “”: Luces laterales encendidas. El indicador se ilumina y las luces laterales se encienden.



•



Posición “”: Luces delanteras apagadas. El indicador se apaga y también las luces.



Interruptor de apagado Este interruptor se encuentra a un costado de la manilla derecha. •



Posición “”: Indica que el circuito de encendido esta apagado, tampoco se puede encender el motor.



•



Posición “”: Indica compromiso del circuito de encendido, es decir, se puede hacer partir el motor. Al encenderlo, fíjese que el interruptor este siempre en esta posición.
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GASOLINA Y LUBRICANTE Estanque de bencina La capacidad del estanque es de 13,2 litros. El estanque de reserva cuenta con una capacidad de 3,5 litros. Tipo de gasolina La motocicleta utiliza bencina sin plomo de 91 octanos. Abrir el estanque de bencina Inserte la llave, gire la llave a la posición CCW 90, presione el botón y abra el estanque. Cuando lo cierre, ejerza presión. Consejos prácticos: •



Cuando llene el estanque, no lo rebalse (No supere la capacidad máxima establecida)



•



Cuando saque la tapa del estanque, asegúrese que el motor este apagado.



•



Se prohíbe terminantemente fumar al efectuar cualquiera de estas operaciones.



Interruptor de gasolina El interruptor del paso de bencina está ubicado al costado inferior izquierdo del estanque. Consta de tres posiciones: •



Posición “” (OFF): el abastecimiento de gasolina quedara suspendido. Cuando no maneje su motocicleta, asegúrese de mover el interruptor a esta posición.



•



Posición “ひ” (ON): Es extremadamente importante que este activo cuando maneje el vehículo. La posición ON permite el paso de la bencina al carburador.



•



Posición “び” (BACKUP): Modo de reserva, cuando ya no tenga gasolina puede recurrir a este método, nótese que es sólo de emergencia, ya que la capacidad del estanque de reserva alcanza sólo a los 2,2 litros.



Aceite de motor El lubricante es un factor muy importante para el desempeño del motor. Escoja un aceite de bencina, el cual no debe ser reemplazado por aceite común. El distribuidor recomienda lubricantes Silkolene. Cuando cambie aceite, remueva todo el lubricante antiguo, limpie con petróleo y posteriormente, llene con el aceite nuevo.
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GUÍA DE INTRUCCIONES INSPECCIÓN ANTES DE LA CONDUCCIÓN Antes de manejar, inspeccione su vehículo. Ponga especial atención a las partes que pueden influir en una conducción segura: •



Revise el nivel del aceite de motor: agregue lubricante sólo si es necesario. Fíjese que no haya filtraciones.



•



Revise el nivel de gasolina: Llene estanque si lo necesita. Vea que no haya fuga de combustible.



•



Revise ambos frenos; delantero y trasero: Pruébelos ¿están funcionando bien?



•



Inspeccione los neumáticos: Revise la presión, fíjese que no estén muy gastados.



•



Revise el rendimiento del acelerador: ¿es de fácil manejo? O debe ser ajustado.



•



Revise la batería.



•



Revise las luces: Fíjese que no estén quemadas y que funcionen bien.



•



Revise la cadena de transmisión: ¿está bien lubricada? Se debe cambiar cuando haya abrasión severa.



•



Revise el manubrio: ¿es flexible y estable?



•



Revise el buen funcionamiento del eje y la horquilla.



NOTA: •



El usuario debe hacerse responsable por la inspección y seguridad del circuito de gasolina. Repare cualquier fuga de bencina.



•



El sistema eléctrico entre la bovina de encendido y la bujía debe estar bien conectado para evitar chispas que pueden provocar accidentes.
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ENCENDIDO DEL MOTOR 1. Gire el interruptor del paso de bencina a la posición ON. 2. Inserte la llave en la chapa de contacto y gírelo a la posición ON. 3. Mueva el cambio a neutra. La luz de neutra se encenderá, con su mano izquierda apriete el embrague, suéltelo suavemente. 4. Para cerrar el ahogador, mueva el interruptor a la posición. 5. Mueva el interruptor a la posición de apagado “↷”. Encendido eléctrico Presione el interruptor de encendido eléctrico“⇋↷”, al mismo tiempo, gire la manilla del acelerador para estimular el funcionamiento del motor. Después de partir, el ahogador retornará a su posición original. ADVERTENCIA: •



Presione el botón de encendido menos de 3 segundos, de lo contrario, causará una descarga en la batería.



•



Los intervalos entre cada intento de encendido deben ser de al menos 5 segundos. Si no logra tener éxito luego de tres intentos, encienda la moto con la palanca de patada.



•



Una vez encendido el motor del vehículo, deje de presionar el botón de encendido eléctrico.



•



No presione el botón de encendido cuando el motor está andando.



•



Si el voltaje de la batería es muy bajo, no encienda el motor con el sistema de encendido eléctrico.



Encendido por pedal de partida Pise el pedal con fuerza, mientras gira con suavidad el acelerador. Quite el pie rápidamente de la palanca después de haber encendido el motor. Ajuste el acelerador durante 30 segundos, esto servirá para calentar el motor. Abra la válvula, ajuste el acelerador un poquito y continúe con el precalentamiento de la máquina.
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NOTA: •



No pise el pedal de encendido con fuerza excesiva. El pedal puede devolverse con la misma fuerza y causarle una herida en el pie, también puede dañar el exterior del motor.



•



En lugares de temperaturas extremadamente bajas, antes de comenzar la conducción encienda el motor varias veces con el método de pedal de partida. Al mismo tiempo, el interruptor de encendido eléctrico estará en la posición OFF, cierre el ahogador y acelere.



ADVERTENCIA: Del tubo de escape pueden emanar gases peligrosos para la salud, tales como monóxido de carbono. Nunca encienda el motor en áreas sin ventilación.
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FUNCIONAMIENTO DEL MOTOR Debe darle uso a su nueva motocicleta, de manera de asegurar su buen desempeño a futuro. Los primeros 1000 km son vitales, ya que el motor está nuevo, este kilometraje asegura un buen funcionamiento y una larga duración. Durante este período, evite acelerar al máximo. Escoja el cambio de marcha y controle el ralenti, este no debería sobrepasar las 6500 r/minuto. 1. De los 0 a los 150 km. Durante la conducción evite girar el acelerador a ¼ de la distancia máxima de aceleración. Detenga el motor durante 10 minutos para que se enfríe. Pase los cambios de manera adecuada. 2. De los 150 a los 500 Km. Durante la conducción evite acelerar a ½ de la distancia máxima de aceleración. 3. De los 500 a los 1000 Km. Durante la conducción evite acelerar a ¾ de la distancia máxima de aceleración. NOTA: Después de los 1000 kilómetros, cambie aceite de motor y limpie el filtro de aire. Mantenga la motocicleta según el programa, así se encontrará en buenas condiciones y alargará la vida útil de la máquina. Si cualquier falla ocurre dentro de los 1000 kilómetros deberá contactar al distribuidor o al servicio técnico correspondiente.
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CONDUCCIÓN DE LA NUEVA MOTOCICLETA 1. Caliente el motor del vehículo. 2. Cuando el motor este andando, apriete el acelerador, pise el cambio y póngalo en primera. 3. Acelere despacio y suelte el embrague con suavidad. Coordine esta operación y la motocicleta comenzará a moverse. 4. Ya ha comenzado a manejar su nueva moto, ahora debe pasar el cambio a la segunda marcha. Si desea más velocidad puede pasar más cambios según sea su voluntad. 5. Para disminuir la velocidad, deje de acelerar y presione el freno con suavidad. 6. Es importante accionar ambos frenos (delantero y trasero) al mismo tiempo. Evite frenar bruscamente, ya que puede perder el control del vehículo. NOTA: Está estrictamente prohibido pasar cambios sin presionar el embrague. Esta acción puede dañar el motor, la cadena de distribución y otros componentes de la motocicleta. Uso de frenos 1. Cuando desee reducir la velocidad, use el freno delantero con suavidad. 2. En caso de una emergencia, al frenar, deje de acelerar y apriete simultáneamente ambos frenos. Consejos al frenar •



Evite utilizar sólo un freno. Al frenar de emergencia puede reventar neumático, si esto ocurre, puede perder el control del vehículo. Por eso, trate de no frenar bruscamente.



•



Cuando realice un viraje, disminuya la velocidad. De esta manera, si se enfrenta a una emergencia, evitará derrapar y perder el control de la máquina.



•



Ponga especial cuidado cuando maneje en pavimento resbaladizo o en caminos de tierra. Mantenga siempre el manubrio firme, el exceso de velocidad o el frenar de emergencia pueden hacerle perder el control del vehículo. 18



•



Cuando maneje en pendiente, maneje la moto en un cambio bajo (primera, segunda). Esto evitará sobrecalentar el motor con un excesivo uso de los frenos.



Saber estacionar 1. Cuando estacione la motocicleta, lleve el cambio a la posición de neutra. El interruptor del acelerador debe estar en OFF, al igual que la chapa de contacto. Quite la llave. 2. Asegure la moto y déjela sobre la pata de apoyo. NOTA: Para evitar caídas, es importante estacionar el vehículo en una superficie plana y sólida. 3. Para prevenir hurtos, tranque el manubrio. 4. Si la moto está equipada con alarma anti-robos, actívela.
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MANTENCIÓN Y REPARACIÓN DE LA MOTOCICLETA CAMBIO DE ACEITE Revisión del nivel de aceite Antes de manejar el vehículo, revise el nivel de aceite. El medidor del nivel de aceite está ubicado atrás del carter y tiene marcas que indican cuales son los niveles apropiados de lubricante. 1. Retire el medidor del nivel de aceite y límpielo. Inserte el medidor en el aceite, sáquelo y obsérvelo. 2. Si es necesario agregue lubricante, llene pero no se exceda. 3. Revise si hay filtraciones. NOTA: Las filtraciones pueden causar daño al motor. El exceso de aceite puede causar un sobrecalentamiento del motor además de gasto innecesario de lubricante.



LIMPIEZA DEL FILTRO DE ACEITE Cambio de aceite y limpieza del filtro Retire el lubricante cuando el motor aun esta tibio. 1. Saque el medidor del nivel de aceite. 2. Déjelo en el recipiente dispuesto para el aceite bajo el motor, saque la bujía. 3. Pise la palanca de patada varias veces para ayudar a vaciar el aceite restante. 4. Desarme el resorte y el filtro, límpielos en gasolina. 5. Reemplace el filtro, el resorte y la bujía. 6. Llene con aproximadamente 1 litro de lubricante, ponga el medidor del nivel de aceite y encienda el motor. Déjelo andando por algunos minutos y posteriormente lo apaga. Espere un rato y revise el aceite. Llene, si considera que necesita más o saque, si cree que hay exceso. NOTA: en áreas rurales, el cambio de aceite debe realizarse con mayor frecuencia.
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SELECCIÓN Y CAMBIO DE LA BUJÍA La bujía que su motocicleta necesita es la A7RTC. 1. Saque la tapa de la bujía, desarme la pieza con la llave de dado incluida en el estuche de herramientas. Limpie la suciedad un cepillo de cerdas metálicas. 2. Fíjese en la condición del electrodo, busque signos de abrasión. Si la bujía está desgastada, rota o vieja, debe cambiarla. 3. Puede ajustar el electrodo con un calibrador de bujía, las medidas correctas son 0,6 a 0,7 mm. Revise que la junta de la bujía este en buenas condiciones. 4. Para prevenir que la bujía quede mal armada, atorníllela bien y posteriormente apriétela con la llave de dado.



LIMPIEZA, AJUSTE Y REVISIÓN DE LAS VÁLVULAS Esta operación sólo puede ser realizada cuando el motor esta frío. 1. Saque el tapón de válvula. El balancín quedará al descubierto. 2. El tornillo del balancín debe quedar a una distancia de 0,05 mm de la válvula de admisión. El tornillo de la válvula de escape también. NOTA: Esta operación debe ser realizada por un profesional, ya que requiere herramientas de precisión.



LIMPIEZA Y ENSAMBLADO DEL FILTRO DE AIRE El filtro de aire debe ser limpiado al menos una vez después de los 1000 km. Si usted maneja el vehículo en áreas de mucho polvo o tierra suelta, el filtro deberá ser limpiado antes de dicho período de tiempo. 1. Saque la cubierta derecha del filtro. 2. Saque el tornillo que sujeta el filtro y extraiga el filtro de la caja. 3. Limpie el filtro y deje secar. 4. Una vez seco, humedézcalo con aceite de filtro. Evite exceso. ADVERTENCIA: Si el filtro de aire esta saturado de suciedad o está muy lleno de aceite será causa directa de un sobre consumo de gasolina.
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AJUSTE Y REVISIÓN DEL ACELERADOR 1. Revise la manilla del acelerador, debe sentirlo suave, sin problemas para acelerar. 2. Revise el cable que conecta el acelerador con el carburador, fíjese que este en buenas condiciones. 3. Revise el recorrido del acelerador, este debe ser de aproximadamente 2 cm. 4. El recorrido puede ser ajustado moviendo el regulador.



AJUSTE DEL CARBURADOR 1. Encienda el motor para precalentar la máquina. 2. Para ajustar el ralentí, mueva el tornillo del ralentí, puede moverlo en dos direcciones; en una dirección aumenta y en la otra, disminuye. Lo ideal es mantener el ralentí entre 2000 y 2300 revoluciones por minuto. 3. Es normal que con el uso de la motocicleta, el ralentí se desregule, para volver a ajustar, repita los pasos 1 y 2.



AJUSTE DEL EMBRAGUE 1. El recorrido del embrague es de 10 a 20 mm. Si su embrague necesita ajuste, desatornille la tuerca que lo une al manubrio.



AJUSTE Y LUBRICACIÓN DE LA CADENA DE TRANSMISIÓN Ajuste de la cadena de transmisión Revise la tensión de la cadena, además vea si está bien lubricada. 1. Ponga la moto en neutra. 2. Coloque sus dedos sobre los eslabones de la cadena y hágala girar. 3. Haga los ajustes que sean necesarios. A. Saque la tuerca del eje trasero. B. Remueva la tuerca del regulador de la cadena y ajuste el tornillo C. Nivele la cadena de transmisión en ambos lados, asegure la tuerca del seguro y la del eje. El torque de la tuerca del eje trasero es de 50 – 80N.m (5 – 8 kg.m)
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D. Cuando se instala la rueda trasera y se ajusta la tensión de la cadena, el diámetro del freno trasero podría verse comprometido. Revise el freno y haga los ajustes necesarios. Lubricación de la cadena de transmisión 1. Remueva la abrazadera con la ayuda de un alicate, suelte la cadena y sáquela. 2. Limpie la cadena con un limpiador específico y déjela secar al aire libre. 3. Busque señales de óxido o abrasión en la cadena. 4. Aplique el lubricante recomendado. 5. Reemplace si es necesario. Ajuste la cadena a su posición original.



REVISIÓN DE LOS FRENOS DE DISCO (RUEDA DELANTERA) 1. La manilla del freno delantero tiene una distancia de frenado que debe permanecer inalterada. 2. Revise el nivel de aceite de frenos. Mantenga la moto en una superficie plana, gire la manilla del freno para dejar el compartimiento del líquido de frenos en una posición horizontal. Agregue aceite si fuese necesario. 3. Revise filtraciones. 4. Revise el disco de frenos en busca de abrasión, si la hay, se debe reemplazar el disco. El nivel de abrasión en este modelo es de 3 mm. NOTA: 1. El sistema de freno de disco trabaja bajo gran presión. Por seguridad y confianza, el cambio de la manguera de aceite y del líquido de frenos debe realizarse según lo indicado en este manual. 2. Por su seguridad, el mantenimiento y reparación del sistema de frenos de la motocicleta debe ser visto únicamente por el distribuidor o por el servicio técnico autorizado. 3. Si el freno se siente suelto o flojo, quiere decir que hay aire dentro del sistema de frenos. La motocicleta no debe circular hasta que se repare la falla, ya que puede ser causante de accidentes.
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4. Cuando se instala un nuevo disco de freno, este no debe ser usado inmediatamente. Apriete el freno y suelte, repita esta operación varias veces para que el freno se afloje un poco.



LÍQUIDO DE FRENOS 1. Utilice líquido de frenos SILKOLENE. No lo mezcle con silicona o petróleo, ya que estos productos dañarán el sistema de frenos. 2. Nunca utilice líquido de frenos comprado a granel, ni tampoco un producto vencido, estos pueden contener una pequeña concentración de agua, lo cual es perjudicial para el sistema de frenos. 3. El líquido de frenos es muy corrosivo, no salpique el producto en superficies como plástico o pintura porque pueden resultar dañadas. Si accidentalmente, cae líquido a la piel, inmediatamente lave con abundante agua y acuda a un doctor.



REVISIÓN Y AJUSTE DEL FRENO DE TAMBOR DELANTERO (OPCIONAL) Levante la rueda delantera del suelo, gire la rueda con la mano. Revise la distancia de freno desde la punta de la manilla de freno. Mida la distancia, desde que presiono el freno hasta que la rueda se detuvo, esta debe ser de 10 a 20 mm. Se pueden hacer ajustes de ser necesarios, moviendo la tuerca de la rueda delantera.



INSPECCIÓN Y AJUSTE DEL FRENO TRASERO 1. Asegure la moto en la pata de apoyo. 2. Mida la distancia de frenado del pedal, esta debe ser de 20 a 30 mm. 3. Si necesita un ajuste, mueva la tuerca del freno. 4. Pise el freno varias veces y suéltelo. La rueda trasera debería rotar libremente. NOTA: Revise que los ajustes realizados al sistema de frenos sean los correctos.



USO DEL INDICADOR DE FRENOS DE TAMBOR Cuando la motocicleta esta frenada y el puntero 3 del brazo del freno se ha aliado con el puntero 1 de la cubierta de freno, cambie la zapata del freno. NOTA: •



Utilice sólo repuestos originales. Consulte a su distribuidor.



24



•



Cuando cambie la zapata de freno, tenga cuidado con el disco de frenos.



REVISIÓN DEL SISTEMA DE SUSPENSIÓN 1. Apriete el freno delantero mientras sostiene con firmeza el volante. Presione varias veces y con fuerza la horquilla delantera. El amortiguador deberá estar firme y no presentar filtraciones. 2. Asegure la moto en el caballete central y levante la rueda delantera, sujete el amortiguador con la mano y muévalo hacia la izquierda, la derecha; hacia delante y hacia atrás. Si siente movimiento quiere decir que hay una falla en la dirección y en el amortiguador delantero. Contacte al distribuidor o al servicio técnico competente. 3. Ejerza presión a ambos lados del neumático trasero, la horquilla trasera debería estar firme. 4. Revise la suspensión delantera y trasera. Fíjese que este firme y segura. 5. Hay cinco cambios bajo el amortiguador trasero, los cuales se ajustan para adoptar las exigencias de la conducción. La posición I (primera) es utilizada en condiciones de carga liviana y superficies planas. Las posiciones II a V (segunda a quinta) son demandadas en condiciones de carga pesada y caminos difíciles. Estos cambios disminuyen la comodidad del manejo. Los amortiguadores deben ser regulados al mismo nivel.



CAMBIO DE LA RUEDA DELANTERA 1. Poner la motocicleta sobre el caballete central. 2. Suelte el tornillo del odómetro y remueva el cable. 3. Suelte el tornillo del cuentakilómetros. 4. Suelte el eje de la rueda delantera. 5. Saque la rueda. 6. Para montar la rueda siga los pasos a la inversa.



CAMBIO DE LA RUEDA TRASERA 1. Suelte la tuerca del eje primario. 2. Suelte los tira cadena de ser necesario. 3. Extraiga la cadena de la catalina 4. Saque la rueda trasera. 25



5. Para montar, siga los pasos a la inversa.



MANTENCIÓN DE LA BATERÍA Esta motocicleta tiene una batería modelo 12N7-3B. Se debe revisar según el calendario de mantención. El nivel de galvanizado debe mantenerse alrededor de la marca de nivel. Si es muy bajo, agregue agua destilada hasta donde indica la marca. NOTA: El cambio de la batería debe llevarse a cabo según las instrucciones de este manual. Espere 20 a 30 minutos antes de usar. En áreas de bajas temperaturas (- 0°C), la carga de la batería es débil y no es fácil de recargar. Llene con agua destilada antes de utilizarla, esto previene la sobrecarga del sistema. ADVERTENCIA: El gran gasto de electricidad producido por las luces delanteras, luces de freno, etc. Está asegurado sólo cuando el movimiento del motor supera los 3000 r/min. El usuario debe evitar el gasto excesivo de energía. Extraiga la batería si el vehículo va a estar guardado o detenido por largo tiempo.



CAMBIO DE FUSIBLES El fusible yace bajo la cubierta izquierda, adyacente a la batería. El poder del fusible es de 10 amperes. El fusible de repuesto esta ubicado dentro del cartucho de fusibles, dentro de la cubierta izquierda. Si el fusible se quema con frecuencia es señal de corto circuito en el sistema o evidencia de sobre carga. Por favor, contacte a su distribuidor o al servicio técnico más cercano. ADVERTENCIA: •



El fusible debe cumplir con las especificaciones correspondientes. Utilizar un conductor de corriente diferente está estrictamente prohibido.



•



La moto debe estar apagada (posición OFF) antes de revisar o cambiar fusibles. De lo contrario corre el riesgo de electrocutarse.



•



Para cambiar el fusible, abra la caja y remueva el fusible.



•



Coloque el fusible nuevo.



AJUSTE DEL INTERRUPTOR DE LUZ DEL FRENO TRASERO Este interruptor está localizado atrás del motor, en el lado izquierdo. Para realizar ajustes: Si hay retraso en el encendido de la luz, gire la tuerca a la posición (A), si la luz se enciende muy pronto, gire a la posición (B). 26



PROTECTOR DE CORRIENTE (OPCIONAL) Con el objetivo de brindar una mayor seguridad a su nueva moto, hemos incorporado un protector de corriente al modelo. Cuando se produce un corto circuito, el sistema corta la corriente y protege los circuitos, en consecuencia, no hay daños en los fusibles. Si la motocicleta que usted compro cuenta con el protector de corriente, por favor, tome las siguientes precauciones: 1. Cuando el sistema eléctrico esta en un rango normal, la temperatura de la superficie también lo es. Si se produce un corto circuito, el protector de corriente entrará en funcionamiento automáticamente. Se puede sentir calor en la funda del protector de corriente. 2. El sistema eléctrico está en modo de protección. Cuando esto sucede, apaga todas las fuentes de poder. Espere aproximadamente un minuto y el protector de corriente volverá a su modo normal. Encienda la moto otra vez, si parte, quiere decir que el error fue superado. Si el sistema de protección aun permanece encendido, es señal de falla permanente y deberá ser revisado. 3. El protector de corriente es altamente confiable. Tiene una duración indeterminada, lo cual permite que sea utilizado en incontables ocasiones. Además puede permanecer activo durante horas sin fallar. 4. Se puede medir la resistencia del protector con un medidor de potencia. En condiciones normales la resistencia es de 0 If.



JUEGO DE HERRAMIENTAS DEL CONDUCTOR Los siguientes ítems vienen dentro del juego de herramientas del conductor: •



Llave para sacar bujía



•



Destornillador de dos cabezas



•



Mango de destornillador



•



Llave de 10 y 12



•



Llave de 14 y 17



•



Alicate



•



Llave Allen
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LIMPIEZA DE LA MOTOCICLETA Para proteger y mantener la buena apariencia del vehículo, hay que limpiarlo con frecuencia. NOTA: Durante la limpieza no debe usarse agua a presión en las siguientes partes: chapa de contacto, interruptor eléctrico, velocímetro, llantas, silenciador, parte baja del estanque de bencina. De lo contrario, puede dañar su motocicleta. 1. Después del lavado, enjuague la moto con abundante agua. 2. Seque el vehículo, encienda el motor y manténgalo andando durante algunos minutos. 3. Lubrique la cadena de distribución. 4. Pruebe los frenos, pueden verse afectados con el agua.
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PROGRAMA DE MANTENIMIENTO DE LA MOTOCICLETA Descripción



Cambio 1000 km



Circuito de bencina Filtro de bencina Acelerador Ahogador Filtro de aire Bujía Calibraje de la válvula Lubricante de motor Malla del filtro de aceite Ajuste del carburador Manguera líquido de frenos Copa de líquido de frenos Líquido de frenos Cadena de distribución Batería Sistema de frenos Interruptor de luz de freno trasero Selector de luces delanteras Embrague Pata de apoyo lateral Amortiguadores Tuercas, tornillos y uniones Ruedas y neumáticos Manubrio



Cuentakilómetros 12000 km 4000 8000 km km Revisar Revisar Revisar



Limpiar Limpiar Revisar Revisar Revisar Limpiar Cambiar Revisar Revisar Revisar Revisar Cambiar cada año Cambiar cada año Cambiar cada 4 años



Primero: Cambiar 300 km 600 km



Limpiar Revisar Revisar Limpiar Revisar Revisar



Cambiar Cambiar cada 1000 km 2000 km Cambiar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Cambiar cada 2 años Mensualmente



Limpiar Revisar Revisar Limpiar Revisar Revisar



Cambiar cada 2 años Revisar Revisar



Revisar Revisar



Revisar Revisar



Revisar Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Revisar Revisar



Revisar Revisar



Revisar Revisar



Revisar Revisar



Revisar Revisar



Revisar Revisar



Revisar Revisar



Revisar Revisar



Trimestralmente Revisar



Revisar



Revisar



Revisar



Mensualmente



Mensualmente



Cada 6 meses



Comentarios



Revisar



Revisar
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NOTA: si el dueño de la motocicleta cuenta con la capacitación y las herramientas adecuadas para realizar la revisión del vehículo, puede hacerlo siguiendo las instrucciones de este manual. Se recomienda que la motocicleta sea revisada y reparada por los distribuidores o por el servicio técnico autorizado. IMPORTANTE: 1. Se debe realizar una mantención mucho más frecuente a los vehículos que transitan por zonas rurales (zonas de polvo y tierra suelta). 2. Si el cuentakilómetros superó los 12.000 km, se debe repetir las revisiones de este programa.
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PARÁMETROS TÉCNICOS PRINCIPALES Pieza



Característica



Distancia entre los ejes Distancia mínima del suelo Peso Rueda delantera Rueda trasera Neumático Sistema de frenos Carga máxima permitida Capacidad del estanque de aceite Capacidad del estanque de bencina Velocidad máxima



1,30 Mt 18 Cm 113 kg 2,75 - 18 90/90 - 18



Torque máximo Consumo de gasolina Tipo de gasolina Tipo de lubricante Tipo de motor Recorrido del cilindro Capacidad de trabajo del cilindro Relación de compresión Tamaño de la bujía Apertura de la válvula Ralenti mínimo Nivel mínimo de consumo de gasolina Radio de conducción Radio de transmisión primaria Primera de velocidad Segunda de velocidad Tercera de velocidad Cuarta de velocidad Quinta de velocidad Último radio de transmisión Batería Bujía Tipo de partida Fusible



5,6 N.m (6000r/min) Económico 1, 9 kilómetros por litro 91 octanos sin plomo Silkolene



Delantero: disco. Trasero: tambor. 150 kg 800ml 13,2 litros 75 km/h



50 mm 49,5 mm 97,0 ml 8,6:1 0,6 – 0,7 mm Interna: 0,05 mm Externa; 0,05 mm 1500 revoluciones por minuto 367 g/kW.h 3722 2273 1938 1350 1043 2517 12N7-3B A7RTC CDI 10A (7A)



La información puede variar según el clima, las condiciones del camino y el mantenimiento de la motocicleta.



31



ALMACENAJE DE LA MOTOCICLETA Cuando la motocicleta va a permanecer guardada durante largos períodos de tiempo (más de 60 días), es necesario tomar algunas medidas: 1. Saque toda la gasolina del estanque y del carburador. 2. Cambie el aceite y la malla del filtro de aire. 3. Desarme el estanque de bencina. Vierta aproximadamente 80 ml de aceite de motor en el estanque de bencina, enjuague y vuelva a armar. 4. Saque la bujía. ADVERTENCIA: Para prevenir cortocircuitos, cuando encienda el motor con el encendido automático, extraiga el cable de la bujía. 5. Saque la cadena de distribución. Enjuáguela con limpiador y lubríquela. Vuelva a ponerla en su lugar o simplemente guárdela en una bolsa plástica. 6. Lubrique todos los cables de control. 7. Levante el chasis hasta que los neumáticos no toquen el suelo. 8. Para evitar que entre humedad al tubo de escape, colóquele una bolsa de plástico alrededor. 9. Si la motocicleta va a permanecer almacenada en lugares húmedos o de ambiente salado, tome la precaución de lubricar todas las partes metálicas expuestas. Evite manchar los asientos y las partes de goma. 10. Encere la pintura de la moto con un producto a prueba de polvo. 11. Remueva la batería y cárguela. Guárdela en un área seca y cárguela una vez al mes. No la mantenga en clima extremo (bajo 0°C o sobre 30°C). 12. Cubra la moto. Evite utilizar plástico. Guárdela en un lugar fresco. NOTA: Antes de guardar su moto por períodos largos de tiempo, hágale la mantención correspondiente.
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USO DE LA MOTO DESPUÉS DE LARGO TIEMPO GUARDADA 1. Limpie el vehículo. Si el período de detención supera los 4 meses, cambie aceite de motor. 2. Revise la batería. Recárguela y reinstálela. 3. Limpie el polvo acumulado dentro del estanque de bencina, llene con gasolina limpia. 4. Sea cuidadoso. Maneje la motocicleta en un lugar alejado de los peatones, sólo para estar seguro que el vehículo está en buenas condiciones.
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